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MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT
[2016/205133]

19. SEPTEMBER 2016 — Dekret zur Zustimmung zu dem Benelux-Vertrag
iiber grenziiberschreitende und interterritoriale Zusammenarbeit, geschehen zu den Haag am 20. Februar 2014

Das Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft hat das Folgende angenommen und wir, Regierung,
sanktionieren es:

Einziger Artikel - Der Benelux-Vertrag iiber grenziiberschreitende und interterritoriale Zusammenarbeit,
geschehen zu Den Haag am 20. Februar 2014, ist uneingeschrankt wirksam.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es durch das Belgische Staatsblatt veroffentlicht wird.

Eupen, den 19. September 2016

O. PAASCH
Der Ministerprasident

Frau I. WEYKMANS
Die Vize-Ministerprasidentin, Ministerin fiir Kultur, Beschéftigung und Tourismus
A. ANTONIADIS
Der Minister fiir Familie, Gesundheit und Soziales

H. MOLLERS
Der Minister fiir Bildung und wissenschaftliche Forschung

Fufdnote

Sitzungsperiode 2016-2017
Nummeriertes Dokument: 128 (2015-2016) Nr. 1 Dekretentwurf.
Ausfiilrlicher Bericht: 19. September 2016 - Nr. 29 Diskussion und Abstimmung.

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE
[2016/205133]

19 SEPTEMBRE 2016. — Décret portant assentiment a la convention Benelux
de coopération transfrontaliére et interterritoriale, faite a La Haye le 20 février 2014

Le Parlement de la Communauté germanophone a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. La Convention Benelux de coopération transfrontaliére et interterritoriale, faite a La Haye le
20 février 2014, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret et ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Eupen, le 19 septembre 2016.
O. PAASCH
Le Ministre-Président
Mme I. WEYKMANS
La Vice-Ministre-Présidente, Ministre de la Culture, de I'Emploi et du Tourisme
A. ANTONIADIS
Le Ministre de la Famille, de la Santé et des Affaires sociales

H. MOLLERS
Le Ministre de I'Education et de la Recherche scientifique

Note

Session 2016-2017.
Document parlementaire : 128 (2015-2016), n° 1. Projet de décret.
Compte rendu intégral : 19 septembre 2016, n° 29. Discussion et vote.
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP
[2016/205133]
19 SEPTEMBER 2016. — Decreet houdende instemming met het Benelux-Verdrag
inzake grensoverschrijdende en interterritoriale samenwerking, gedaan te s-Gravenhage op 20 februari 2014
Het Parlement van de Duitstalige Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Enig artikel. Het Benelux-Verdrag inzake grensoverschrijdende en interterritoriale samenwerking, gedaan te
’s-Gravenhage op 20 februari 2014, zal volkomen gevolg hebben.

Wij kondigen dit decreet af en bevelen dat het door het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Eupen, 19 september 2016.
O. PAASCH
De Minister-President
Mevr. I. WEYKMANS
De Viceminister-President, Minister van Cultuur, Werkgelegenheid en Toerisme
A. ANTONIADIS
De Minister van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden
H. MOLLERS
De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek

Nota

Zitting 2016-2017.
Parlementair stuk : 128 (2015-2016), nr. 1. Ontwerp van decreet.
Integraal verslag : 19 september 2016, nr. 29. Bespreking en aanneming.

B

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT
[2016/205129]

26. SEPTEMBER 2016 — Dekret zur Abdnderung des Dekrets vom 25. Mai 2009
iiber die Haushaltsordnung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Das Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft hat das Folgende angenommen und wir, Regierung,
sanktionieren es:

Artikel 1 - Das vorliegende Dekret dient der partiellen Umsetzung der Richtlinie 2011/85/EU des Rates vom
8. November 2011 tiber die Anforderungen an die haushaltspolitischen Rahmen der Mitgliedstaaten.

Art. 2 - Artikel 2 des Dekrets vom 25. Mai 2009 tiber die Haushaltsordnung der Deutschsprachigen Gemeinschaft
wird wie folgt abgeandert:

1. Nummer 1 wird wie folgt ersetzt:

«1. “das Gesetz iiber die allgemeinen Bestimmungen”: das Gesetz vom 16. Mai 2003 zur Festlegung der fiir die
Haushaltspléane, die Kontrolle der Subventionen und die Buchfiihrung der Gemeinschaften und Regionen sowie fiir die
Organisation der Kontrolle durch den Rechnungshof geltenden allgemeinen Bestimmungen;»

2. Folgende Nummern 9, 10 und 11 werden eingefiigt:

«9. “das IVG”: das in Artikel 107 des Gesetzes vom 21. Dezember 1994 zur Festlegung sozialer und sonstiger
Bestimmungen erwiahnte Institut fiir Volkswirtschaftliche Gesamtrechnungen;

10. “der Wirtschaftshaushaltsplan” der in Artikel 108 Buchstabe g) des Gesetzes vom 21. Dezember 1994 zur
Festlegung sozialer und sonstiger Bestimmungen erwéahnte Haushalt;

11. “der Konsolidierungskreis”: die Gesamtheit der Einheiten, die das IVG dem Teilsektor 5.1312 “Lander” des
Sektors S.13 “Staat” gemafs der Verordnung (EU) Nr. 549/2013 des Europédischen Parlaments und des Rates vom
21. Mai 2013 zum Européischen System Volkswirtschaftlicher Gesamtrechnungen auf nationaler und regionaler Ebene
in der Europédischen Union zuordnet.»

Art. 3 - Artikel 15 desselben Dekrets wird wie folgt abgedndert:

1. Der einzige Absatz wird zu Paragraf 1.

2. Folgender Paragraf 2 wird eingefiigt:

«§ 2 - Gemaf Artikel 16/13 des Gesetzes tiiber die allgemeinen Bestimmungen werden alle drei Jahre die in
Artikel 59 Absatz 1 erwdhnten Haushaltsprognosen, die bei der Aufstellung des Haushaltsplans herangezogen werden,
auf der Grundlage objektiver Kriterien von einer unabhingigen Stelle bewertet. Ergibt die Bewertung eine erhebliche
Abweichung, so ergreift die Regierung die notwendigen Mafinahmen, um die bei zukiinftigen Haushaltsprognosen
angewandte Methode zu verbessern, und veroffentlicht sie.

Die unabhingige Stelle wird in einem Zusammenarbeitsabkommen bestimmt.»



